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' ELECTRICAL

@21 mm

SPINOTTI E PRESE ACCENDISIGARI
LIGHTER PLUGS & SOCKETS

@21 mm

PRESA ACCENDISIGARI
UNIVERSALE 12/24V

UNIVERSAL CIGARETTE LIGHTER
SOCKET 12/24V

D/Blister n 10/ 100

PRESA ACCENDISIGARI 12V
ILLUMINATA

ILLUMINATED LIGHTER SOCKET 12V

D/Blister n 10/ 100

KIT ACCENDISIGARI 12V
Completo di presa, spinotto

e cablaggio, con disinnesto
automatico quando pronto
12V CIGARETTE LIGHTER SET
Automatic release when ready

D/Blister n 10/100

@22 mm

Foro/Hole
@28/29 mm

EUROISTYLE, KIT ACCENDISIGARI
ILLUMINATO 12V

Composto da presa illuminata

e accendisigari. Con disinnesto
automatico

EUROISTYLE, ILLUMINATED
CIGARETTE LIGHTERKIT 12V

D/Blister n 10/100
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KIT ACCENDISIGARI CON PRESA
ILLUMINATA 12V

Completo di presa, spinotto e
cablaggio

12V ILLUMINATED CIGARETTE
LIGHTER SET
Automatic release when ready

D/Blister n 10/100

@22 mm o

Foro/Hole

@28/29mm

EURO!STYLE, PRESA
ACCENDISIGARI ILLUMINATA 12V
Montaggio ad incasso

EUROISTYLE, ILLUMINATED
CIGARETTE LIGHTER SOCKET 12V

D/Blister n 10/100

@22 mm

EURO!STYLE, ACCENDISIGARI 12V
Universale per la maggior parte delle
vetture di produzione europea
EUROI!STYLE, CIGARETTE LIGHTER 12V
Fits most european cars

D/Blister n 10/100
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SILVER!TECH, ACCENDISIGARI 12V
@ 22 mm, illuminazione a led

SILVER!TECH, CIGARETTE LIGHTER 12V
@ 22 mm, coloured led lighting

39073 | | Blue
. Rosso Red
. Verde Green

D/Blister m 10/ 100

SPINOTTO PER PRESA
ACCENDISIGARI 12/24V

Norme DIN

CIGARETTE LIGHTER PLUG 12/24V
DIN standards

Blister m 24 /432

12-24V

PRESA ACCENDISIGARI MONTAGGIO
SUPERFICIE 12/24V

Impermeabile. Completa di coperchio
di protezione e base di fissaggio. Con
viti e connettori rapidi.
SURFACE!MOUNT CIGARETTE
LIGHTER SOCKET 12/24

Water-proof. With cover and fitting
base. With fitting screws and quick-
connector clips.

D/Blister n 12/96

SPINOTTI E PRESE ACCENDISIGARI
LIGHTER PLUGS & SOCKETS

SHIFT!KNOB, ACCENDISIGARI 12V

In lega di alluminio, @ 22 mm, illuminazione

con 6 led

SHIFT!KNOB, CIGARETTE LIGHTER 12V
Aluminium, @ 22 mm, coloured led lighting

. Blu Blue

D/Blister n 10/ 100

SICURO, SPINOTTO PER PRESA
ACCENDISIGARI 12V

Norme DIN, con fusibile interno e
led di segnalazione - 10A max

SICURO, CIGARETTE LIGHTER

PLUG 12V
With safety fuse and led - 10A max

D/Blister m 6/288

L

Germania

.|:-_
&2zl 8A

PRESA ACCENDISIGARI
SNODABILE 120", 12/24V
8A max, attacco tipo
Germania

ADAPTER SOCKET, 120"
SWIVEL JOINT 12/24V
8A max

D/Blister n 10/ 100

POWER!OFF, ACCENDISIGARI 12V
@ 22 mm. Con impugnatura replica
“interruttore emergenza” vetture
competizione

POWER!OFF, KILLER SWITCHTYPE
LIGHTER 12V

@22 mm

D/Blister n 10/ 100

— 12-2av N

Germania Standard

SPINOTTO UNIVERSALE 12/24V
Con cavo da 200 cm, ideale per
prese accendisigari standard e tipo
Germania - 5A max

CIGARETTE LIGHTER PLUG 12/24V
With 200 cm cable for standard &
Germany type sockets - 5A max

D/Blister m 10/100

PRESA ACCENDISIGARI

CON CLIPS BATTERIA 12/24V
Con coperchio di protezione
SOCKET WITH BATTERY
CLAMPS 12/24V

Blister m 12/72
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LIGHTER PLUGS & SOCKETS

PRESA ACCENDISIGARI CON
PROLUNGA, 12V

Con coperchio di protezione.
Spinotto con fusibile incorporato
e led indicatore di tensione.
Lunghezza prolunga 4 m
SPIRAL EXTENSION CORD WITH
PLUG AND SOCKET 12V
Length4 m

D/Blister m 6/48

.|:-_
YA 10A

PRESA ACCENDISIGARI DOPPIA 12V
Con fusibile e led. 10A max

TWIN LIGHTER SOCKET 12V
With built-in fuse and led. 10A max

Blister m 10/80

XY 10A

PRESA ACCENDISIGARI DOPPIA CON
PROLUNGA 12/24V

Cavi da 250 cm, spinotto con interruttore e
fusibile di protezione. 10A max. Biadesivo 3M
TWIN REMOTE!SOCKETS 12/24V

With 2x250 cm cable, On-Off switch plug,
safety fuse. 10A max. 3M adhesive

D/Blister m 6/72
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SPINOTTI E PRESE ACCENDISIGARI

PRESA ACCENDISIGARI DOPPIA 12V
Con coperchio di protezione

PLUG WITH TWO SOCKETS 12V

Blister m 12/72

.|;-_
1¥A’A 10A

DUAL!MUFFLER, PRESA
ACCENDISIGARI DOPPIA 12V

Spinotto con doppia uscita diretta
Fusibile incorporato. 10A max
DUAL!MUFFLER 12V

Twin direct sockets exhaust-muffler style
with fuse and led. 10A max

D/Blister m 6/72

.|j‘-_
12v

10A

SILVER, PRESA ACCENDISIGARI DOPPIA

CON PROLUNGA, 12V

Fusibile incorporato. Cavo alimentazione 200 cm.
10A max. Fissaggio tramite biadesivo

SILVER ALUMINIUM FUSED DOUBLE SOCKET, 12V
200 cm cable, fused plug. 10A max

D/Blister n 10/100
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 ELECTRICAL LIGHTER PLUGS & SOCKETS

L’A 10A

PRESA ACCENDISIGARI

PRESA ACCENDISIGARI

CON PROLUNGA 12V CON PROLUNGA 12V

Cavo 200 cm, spinotto con fusibile. Cavo da 200 cm, fusibile incorporato.
10A max 10A max. Biadesivo 3M!

SOCKET 12V PILOT, SOCKET 12V

200 cm cable and fused plug. 200 cm cable, fused plug, 3M! tape
10A max fitting, led power indicator. 10A max

RICJOIS A 2 prese / sockets
KIe[OISKN 3 prese / sockets

D/Blister n 6/72

RISJOLSIN 2 prese / sockets
Kie[OISIel 3 prese / sockets

D/Blister n 10/ 80

Comando remoto
Remote control

E 10A Comando remoto

Remote control

PRESA ACCENDISIGARI CON PROLUNGA 12/24V

10 A max, cavo da 200 cm. Montaggio tramite adesivo
3M! Collega contemporaneamente pi** apparecchiature
ad un’unica fonte di corrente. Ogni presa # comandata
singolarmente in remoto da un interruttore con spia Led.
Spinotto con fusibile interno.

CABLE EXTENSION WITH SOCKET, 12/24V

10 A max, 200 cm cable. 3M! adhesive mount.

Plug with inside fuse. Each socket is singularly remote-
controlled through on-off switch with power led

PISHECISH 3 prese / sockets
CIHCISY 4 prese / sockets

D/Blister m 12/48
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LIGHTER PLUGS & SOCKETS

3x12V -
1xUSB 12V Y
[:]

non.

Telecomando
Remote!Control

-
12-24v

nen &=

12/24V!>I5V
1x!400'mA
—_—

USB 1,,TRASFORMATORE!12/24V!>USB
Spinotto per presa accendisigari. Adatto per
alimentare gli apparecchi con ingresso USB

USB 1,,CONVERTER!12/24V!>IUSB
Cigarette lighter plug. Charges devices with
USB port

D/Blister n 10/ 200
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SPINOTTI E PRESE ACCENDISIGARI

DUO 3,/PRESAIACCENDI SIGARI!
CONIUSB,'12V

5A max. Uscita a 2 voltaggi: 1 presa
12V per spinotti accendisigari, e 2
prese USB per collegare smartphone,
lettori mp3, pda, ecc.

DUO!3,ILIGHTERIPLUG
DUAL'POWER!12V+IUSB

5A max. 2 voltages for 3 sockets: 1 x
12V and 2 x USB

D/Blister m 10/ 100

DUAL POWER,!IPRESA!
ACCENDISIGARITTRIPLAICON!
USB,!112V

5A max. Uscita a 2 voltaggi:

3 prese 12V per spinotti
accendisigari, e 1 presa USB per
collegare smartphone, lettori
mp3, pda, ecc.

DUAL POWER,IMULTI SOCKET!
12V+IUSB

5A max. 2 voltages for 4 sockets: 3
x 12V and 1 x USB

D/Blister n 10/100

DUO 4,/PRESAIACCENDISIGARI!
TRIPLA,!USB,TELECOMANDO,!12V
10A max. Uscita a 2 voltaggi: 3
prese 12V per spinotti accendisigari,
e 1 presa USB per collegare
smartphone, lettori mp3, pda,

ecc. Cavo da 300 cm con fusibile.
Telecomando a infrarossi

DUO 4!IRIPOWER,!MULTI SOCKET!
12VI+IUSBWITHIREMOTE!
CONTROL

10A max. 3 x 12V car lighter sockets,
1 x 5V USB socket for mp3 players,
pda, phones, gps, etc. 300 cm
power cable with fused plug. With
IR remote control

D/Blister n 5/50

12/24V!>15V
2!x1400'mA
——

.|:-_
12-24v

"on.ﬂ

USB 2, TRASFORMATORE!12/24V!>IUSB
Spinotto per presa accendisigari con fusibile
interno. Adatto per alimentare gli apparecchi con
ingresso USB

USB 2,|ICONVERTERI12/24VI>IUSB

Cigarette lighter plug, with safety fuse. Charges
devices with USB port

D/Blister n 10/100
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"ELETTRICO TRASFORMATORI E ADATTATORI

 ELECTRICAL RECTIFIERS & ADAPTERS

Input: 220-240V ~ 50/60Hz - 1.7A
- Output: 12V - 5,8A )
230V

TRASFORMATORE 2201240V > 12V

Permette di utilizzare, a casa o al campeggio, tutti gli
apparecchi 12V comunemente collegati alla presa
accendisigari in auto: frigoriferi, ventilatori, caricabatteria
telefoni cellulari, lettori cd, lampade, torce...

2201240V > 12V CONVERTER

For connecting any 12V DC appliances (cool boxes, fans,
lamps...) to the AC 220-240V power outlets. Suitable for
home, camping...

Scatola/Box m 5/50

220V > 12V

soomA_J

TRASFORMATORE 220V > 12V
Con presa tipo accendisigari

220V >12V ADAPTOR
With cigarette lighter socket

D/Blister m 6/ 36

e 12V>15-3-45-6-7,5-9-12V
1ee 800 mA ]
12v

TRASFORMATORE STABILIZZATO 12V

Per presa accendisigari. Cavetto di collegamento da 150 cm.
In dotazione 6 spinotti adattatori con innesto reversibile per
inversione di polarit!. Adatto per alimentare gli apparecchi a
batteria tipo cd, mp3, videogames, radio...

REGULATED DC!DC MULTICONVERTER 12V

Includes 6 assorted plugs with polarity reverse function

D/Blister m 5/50

- Input: 12-24V

Output:1,5-3-45-6-9-12V
2000 mA

TRASFORMATORE PER AUTO E CAMION, 12/24V ! 2000 MA
Con circuito switching stabilizzato e 6 spinotti adattatori. Per
alimentare apparecchi a batteria tramite la presa accendisigari
12 0 24V
REGULATED DC/DC CONVERTER FOR CARS AND TRUCKS,
12/24V 12000 MA
With switching circuit and 6 connectors. For use battery
devices with cigarette lighter (12 or 24V)

98145
D/Blister m 5/50

Input: 12 - 24V
Output:1,5-3-45-6-9V
500 mA J W

TRASFORMATORE PER AUTO E CAMION, 12/24V ! 500 MA
Con circuito switching stabilizzato e 6 spinotti adattatori.
Per alimentare apparecchi a batteria tramite la presa
accendisigari 12 o 24V
REGULATED DC/DC CONVERTER FOR CARS AND TRUCKS,
12/24V 1500 MA
With switching circuit and 6 connectors. For use battery
devices with cigarette lighter (12 or 24V)

98147

D/Blister n 5/50
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